REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES COTES D’ARMOR

Direction departementale de la
protection des populations
9, rue du Sabot - BP 34
22440 Ploufragan

Service prévention des
risques environnementaux

ARRETE
FORTANT AUTORISATION D’UNE
INSTALLATION CLASSEE POUR LA PROTECTION DE LENVIRONMEMENT

Le Préfet des Cotes d Armor
Chevalier de la Legion d'henneur

VU  la directive 2000/60/CE du 23 oclobre 2000 etablissant un cadre pour une politigue communautaire dans le
domaine de I'eau (DCE) ;

Vi)  la directive 2008/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aguatique de la Communauté ;

YUl la directive 2008/105/EC du 24 décembre 2008 etablissant des normes de gqualite environnementale dans le
domaine de l'eau ;

YU  le code de I'environnament et notamment son titre 1%, livra v ;

YU ls décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a2 l'organisation et & 'action
des services de I'Etat dans les régions et départements |

WU le décret n® 2005-378 du 20 avrii 2005 relatif au Programme national d'action contre la pollition des milisux
aguatiques par certaines substances dangerauses (PNAR) ;

YU Parrété ministériel du 20 avril 2005 medifié le 21 mars 2007 définissant des NQ pour les 18 substances de {a
liste | et 26 substancas de la liste !, ainsi que la liste des substances pertinentes et non pertinentes au sens
du PNAR ;

Vi larrété ministériel du 30 juin 2005 modifié le 21 mars 2007 définissant le PNAR (substances periinentes sur
lesquelles agir et objectifs de réduction des émissions en %),

YU larreté préfectoral du 15 juin 1988 modifié autorisant la SAS ENTREMONT ALLIANCE 2 exploiter un
établissement spécialisé dans le stockage, le traitement et ia transformation du lait ou de produits issus du
lait & LOUDEAC, zone industrielle de Kersuguet

YU  larrété préfectoral du 21 juin 2010 portant deélégation de signature @ M. Philippe de Gestas-Lespérouy,
Secrétaire Général de la Préfecture des Cétes d’Armor;

YU la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxidéme phase de I'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le mileu aguatigue présentes dans les rejets
des instailations classées pour la protection de Fenvironnement,

YU  la demande présentée le 4 mai 2009 par la SAS ENTREMONT ALLIANCE en vue d'augmenter la capaciie
de production de fromages de I'usine sise & LOUDEAC ;

YU les résuitals de l'enquéte publigue ouverte du 18 juin au 23 juillet 2009 en maire de LOUDEAC

YU les délibérations des consells municipaux de LOUDEAC, SAINT BARNABE, TREVE, PLEUGRIFFET ET
ROHAN ;

YU les avis exprimeés par les différents services el organismes consuligs ;

YU e rapport de inspection des instaliations classées en date du 25 mai 2015,

YU la consultation effectuge le 28 mai 2010 auprés de la SAS ENTREMONT ALLIANCE, conformeémeant &
larticle R 512-25 du code de Penvironnerment ;

YU les observations formulees par 'exploitant par courrier du £ juin 2010,

YU favis favorable émis par le conseil dépariemential de Penvironnement, des risques sanilalres et
technologiques du 11 juin 2010 ;

Vi les observations formuiées par Fexploitant le 5 juiilet 2018 ;

Wi le courrier en réponse fait par Iinspectaur des installations classées en date du 13 juillet 2010 ¢



Considérant I'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en 2015 fixe par la
directive 2000/60/CE; .

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer gualitativement et quantitativement par une surveillance périodigue les rejets
de substances dangereuses dans l'eau issus du fonctionnement de ['établissement au titre des installations
classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des mesures de reduction ou de
suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bicaccurmuiables des substances dangersuses visees par le
présent arrété sur le milieu aquatique ;

Considérant les mesures de prévention prises afin de limiter les dangers ou inconvénients pour 'environnement,

Considérant les mesures prises et les équipements mis en ceuvre {prise en compte des meilleures technologies
disponibles présentées dans le BREF FDM) afin de réduire et limiter les impacts du fonctionnement de
[&tablissement sur 'envircnnement.

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Cotes d’Armor :

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ENTREMONT ALLIANCE dont le siége social est situé 4 ANNECY 74000 - BP 29 — 25 Faubourg des
Balmettes est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de LOUDEAC, Zone Industrielle — rue Kersuguet, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.2.1. Suppression des prescriptions
Les prescriptions et dispositions de 'arrété préfectoral du 15 juin 1988 modifié sont supprimees.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa namenclature, sont de nature par teur proximité ou leur connexite
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS



ARTICLE 1.2, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique

Mature de Pactivité

Yolume d'activité

Regime

22301

Reception, sfockage, fraitement,
transformation etc.., du lait ou des
preduits issus du lait.
La capacité journaligre de traiterment
exprimée en litre de lait ou en équivalent-
lait étant supérieure & 70 000 U]

920 000 jitres/jour de lait
collectes et traités en .
25000 tonnes/an de fromage

Autorisation

2920.1.a

Installations de réfrigération ou de
compreassion foncticnnant & des
pressions effectives supérieures & 10°
Pa, comprimant ou utilisant des fiuides
inflammables ou foxiques, la puissance
absorbée &tant supérieure a 300 kW

398 kKW

Autorisation

2921 -1

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d’air lorsgue Pinstallation
n'est pas du type « circuit primaire
fermeé », et la puissance thermique
évacuée supérieure a 2000 kW

1 tour de 2933 KW

Autorisation

1136.B.b

Emploi d'ammoniac, la guantité
susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supérieure & 150 kg
mais inférieure 5 1,51

1,3 tonne

Déclaraiion

1432.2.b

Stockage en réservoirs manufaciurés de

liguides inflammables représentant une

capacite équivalente totale supérieure 3
10 m3 mais inferieure & 100 m3

41.,5 m3
(en capacité équivalente)

Diéclaration

2910.A2

Installation de combustion lorsque
linstallation consomme  exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfigs, du fioul
domestique, du fioul lourd ou de la
biomasse.
La puissance thermigue maximale est

supérieure & 2 MW et inferieure a 20MW

Chaudieres et groupas
électrogénes 12.5 MW

Déclaration

2820.2.h

installations de réfrigération ou de
comprassion fonctionnant a des
pressions effectives supérieurss 3 10°
Pa, comprimant ou utilisant des fluides
non nflammables et non toxiguas, la
puissance absorbée etant supérieurse 3
B0 KW mais inférieure ou agale & 500 KWW

267 4 KW

Déctaration

2921-2

Refroidissement par dispersion d'eau
dang un flux d'air lorsque 'installation est
du type « circuit primaire farmeé »,

1 tour de 2450 kW

Déclaration

A (Autorisaiion) ou AS (Autorisaiion avec Servitudes &'ilite publique) ou & (Declaration) ou NG (Non Classe)
Volume auforisé ;| éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ol les capacités maximales autorisées,




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Communes Parcelles Lieux-dits

LOUDEAC Section AS, 'parcelles n° 406 et 409 Z| de Kersuguet

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
f'établissement annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposes par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'execution des
prescriptions archéclogiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiere d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'uiilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Prefet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications pariculiéres, effectuée
par un arganisme extérieur expert dont le choix est scumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions materielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en securité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'article 1.2 du présent arréte nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant.




ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R 512-39-1 du code de l'environnement pour Papplication des articles R
512-38-Z a R 512-39-5, lorsqu'une instaliation ciassée est mise & lamét définitf, 'exploitant notifie au préfet la daie
de cet arrét treis mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arét de Fexploitation, la
mise en sécurite du site. Ces mesures comportent notamment ;

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangersux, et, pour les installations autres que les
instaliations de slockage de déchets, celle des dechels présents sur le site

des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques diincendie et d'explosion

- la surveillance des effets de finstallation sur son environnemeant.

En outre, I'exploitant doit placer le site de finstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atieinte aux intéréts
mentionnes a l'article L. 811-1 ei qu'il permette un usage futur du site délerming selon le(s) usage(s) prévii(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arrété est soumis & un contentieux de pleine juridictian.
[l peut &tre deferé & la juridiction administrative ( tribunal adminisiratif de RENNES)

1° Par les demandeurs ou expleitants, dans un délai de deux mais gui commence a courir du jour ofi lesdits actes
leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en raison des
inconvénients cu des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour les intéréts visés a l'aricle L.

511-1, dans un delai de guatre ans a compter de la publication ocu de l'affichage desdits actes, ce délai étant, Ie cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant ia mise en activite de l'installation.

Les tiers qui n'oni acguis ou pris a bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'una
installation clagseée que posterieurement a l'affichage cu & la publication de l'arrété autorisant I'cuverture de cette
installation ou attérivant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a deférer ledit arrété & la jundiction
adrministrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous .

Dates Textes

19/11/09 Arréte du 19 novembre 2009 relatif awe prescriptichs générales applicables aux
instaliations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 1136 (emploi et stockage
d'ammaoniac)

18/04/08 Arreté du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et 2 leurs
équipemenis annexes soumis a2 autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432
de la nomenciature des installations classées pour la protection de I'environnement
15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 ralatif 2 la protection contre la foudre de certainas installations
classées

A1/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises & autorisation

28/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets dangereux
30/06/06 Arréte du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatigues par certaines substances dangereuses

20/04505 Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au prograrnme national d'action conire |z
pollution des milieux aguatiques par certaines substances dangerauses

13012104 Arréte relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises a autorisation au litre de la rubrique 2821

29/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié

17707100 Arréte du 17 juillet 2000 pris en application de lariicle 17-2 du décret no 77-1133 du 21




septembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement )

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans ['environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

10/05/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises & fa législation sur les installations classées

20/08/85 Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans [environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arraté préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 —- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien et 'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de
la nature et de {'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

LU'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations compertant explicitement les
verifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

|'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE



ARTICLE 2.3.1. PROFPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintegrer linstallation dans ie paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanance,

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, .. Des disposilifs d'arrosage, de lavage de roues, .. sont
mis en place en tant gue de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitart est tenu & déclarer dans les meilleurs deélais a linspection des installations classées Jes accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porter atteinie aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par Pexploitant a lnspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou iong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des instaliations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISFOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants |
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les amétés préfectoraux relalifs aux instaliations soumises 4 aulerisation, pris en application de la
l&égistation relative aux installations classées pour la protection de ['environnement,
tous [es documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperiorigs dans le présent arrété | ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent élre prises pour Iz sauvegarde
des données.
Ce dossier doit étre tenu & |a disposition d& linspection des installations classées sur le site durant § années au
MTHBETILITT.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

LU'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dans la conceplion, lexploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, 1a collecte séiective et le
traiternent des effiuents en fonclion de leurs caraciéristiques et la réduction des quantités rejetess en optimisant
notamment Pefficacité énergétique.



Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entreterues de maniére a reduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesguelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, ternpérature et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ‘exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brifage & air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brlés sont identifies
en gualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas 2 l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de [limpact
olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de peussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispasitions telles que le lavage des roues des véhicules deoivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu ef place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,



sauf lorsgivelle est nécessaire powr rafroidiv ies effluents en viie de leur traifement avant rejat {proteciion des filtres
& manches. . }.

Las ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets 4 Vaimosphére sont, dans toule la mesure du possible, collectés ef évacués, aprés iraiternent éveniuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permesttre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est iel qu'il ne peut y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est
concue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée paut comporter un convergent réalisé suivant les regles de Part lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. Les contours des canduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et fente.

Les poussieres, gaz polluants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
prejudice des régles relatives a I'nygiéne et a la sécurité des travaiileurs.

Les conduits d'evacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejef sont repris ci-
apres, doivent étre ameénagés (plaie-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la masure des particules) de manigre a permetire des measures représeniatives des
émissions de polivants a l'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectéas.

Ces points doivent étre amenagés de maniere a éire aisément accessibles et permetire des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs &
la demande de l'inspection des installations classeées.

Les incidents ayant eniraing le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportes sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des chaudigres alimentées au gaz naturel doivent respecter les valeurs limites suivanies en
concentration, les volumes de gaz etant rapportés .

« & des conditions normalizées de température {273 kelving) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
deduction de la vapeur d'eall (gaz secs) ;

- aune teneur en O, de 3% sur gaz secs.

instagtzg?éeégt?;imSINma Chaudiére n® 1 Chaudigre n® 2
Vitesse des gaz >5mls =& mfs
Rendement > 85 % > 85 %

Ny en éguivalent NQ, 225 mg/Nm3 225 mg/Nm3

En péricde d'effacerment, les chaudiéres sont alimentées au fuel domestique.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevemnents d'eau dans le milieu gui ne s'averent pas lies a la luite contre un incendie cu aux exercices de
seoours, sont auiorisées dang les guantités suivantes .

o Nggaze;i ?:F;e F’réiévgment
Origine de la ressource commune du maximal
. annuel {m3)
reseau
Eau souterraine 2 forages prives 180000
Réseau public CIDERAL 100000

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT



Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure cu bacs de dis-connexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4,1.2.2, Prélevement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe par forage dont l'usage est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau font 'objet d’'une autorisation au titre du Code de la Santé Publique (article R 1321
et suivants).

4.1.2.2.1 Equipement de l'ouvrage

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité :

Eile comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur I'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
‘dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé
sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’élévera d'au meins 0,50 m au-dessus du
terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante & proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifigue, les tranchées de
raccordement ne devront pas jouer le rdle de drain. La pompe utilisée sera munie d’un clapet de pied interdisant
tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un discennecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index & la fin de chague année civile seront indiqués sur un
registre tenu & disposition des services de controle.

4.1.2.2.2 Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage

L'abandon de 'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations
aquiféres.

» Abandon provisoire

En cas d’abandon ou d’'un arrét de lengue durée, le forage sera désequipé {extraction de la pompe}. La protection
de la téte et 'entretien de |a zone neutralisée seront assurés,

= Ahandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu’'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimente (de -5 m jusqu’au
sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I Article 4.3.1. ou non conforme
& leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des insiallations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
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- las dispositifs de protection de l'alimeniation {(bac de dis-connrexion, implantation des dis-connecieurs ou
fout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ..)

- les secteurs collectés et les réseaux associes
les ouvragas de foutes sortes (vannes, compleurs..)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle ef les poinis de rejet de toute nature
(irterne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reéseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches st résister
dans le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits suscaptibles d'v transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon é&tat et de leur étanchéité.

Les différentes canafisations accessibies sont repérées conformément aux régies en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement sont
agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux reietés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres
effluents. '

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un auire site industriel,

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milfeux

Un systeme doit permetire l'isclement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur,
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
& parlir d'un poste de commande. Leur entretien préventif el leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
Le réseau de coilecte des eaux pluviales de voiries et toitures, des eaux du lavage exiérieur des camions de
coliecte est équipé :

&
&

d'une sonde de température, avec un report d’alarme en salle pasteurisation
d'une sonde PH, avec un report d'alarme en salle pasteurisation

d'une sonde « turbidité », avec un report d'alarme en salle pasteurisation
d'un obturateur & déclenchement pneumatique

3

&
S

-
Rxd

e

S

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES DEPURATION ET
LEURSE CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer las différentes catégories d'effluents générés par son élablissement,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement,

L& dilution des effluenis est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concenirations en substances poliuanies des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblernent des effluents normaux de 'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souigrraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits,



ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilite ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du demarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indispeonibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contréles de la qualité des rejets auxquels il a eté procedé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent :

> Au réseau d'assainissement communal pour les eaux de process et les eaux de vaches
» Au bassin tampon de Kersuguet , via le réseau communal, pour les eaux pluviales et les eaux du
lavage extérieur des camions de coilecte (1), sous réserve de respecter les valeurs limites fixées a

l'article 4-3-9-1
(1) en l'absence de dispositif de comptage et de dispositif de prélévement (asservi au débit, conservation des
" échantillons & une température de 4°C, ...) les eaux du lavage extérieur des camions de collecte seront
dirigées vers le réseau communal d'assainissement (traitement a la station de CALOUET)

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les digpositifs de rejet des effluents liquides sont aménages de maniére a réduire autant que possible Ia
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rajet, en fonction de l'utilisation de l'eau &
proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de ['Etat compétent.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de F'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Ameénagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantiffons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.
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Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sent proportionnels aw débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIGUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

lLes effluenis rejetés doivent &ire exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou aodorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables
ou précipitables qui, directemant ou indirectement, sont susceptibies d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

Les effiuents doivent également respecter les caractéristigues suivanies .

- Température : < 30°C °C(eau du lavage extérieur des camions

- pH . compris enire 5,5 et 8,5 (ou 9,5 8'il ¥ & neutralisation alcaline)

- Couleur . modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentaiif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PtA

ARTICLE 4.2.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNEZ A
L'ETABLISSEMENT

les réseaux de collecte sonf congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluces
issues des activités ou sortani des ouvrages d'épuration interne vers les traitemenis appropriés avant d'élre
evacuées vers le milieu réceptaur autorisé a les recevair.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEY
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.8.1, Rejets dans le milieu naturel cu dans une station d’épuration collective

L'exploitant est teriu de respecter, avant rejet des esux résiduaires, les valeurs limites en concentration et flux ci-
dessous definies.

v Réseau d'assainissement communal (vers STEP de CALCUET) (eaux de process + eaux de vachs)

Paramétres Concentration maximale Flux maximum
Volume ! 1000 m3/j
Dco 3000 rmgll 2400 kg/j
DBOS 1500 mag/l 1200 kg/j
MES 500 myg/l 400 kg/j
NTK 120 mgh 100 kg/j
FT 60 mg/l 50 kgfj

¥ Réseau pluvial communal {eaux de lavage de l'exiérieur des camions de collects)

FParamatras Conceniration maximale Flux maximum
Volume / 50 m3/

. DCO 100 mgl 5 kgl
DBOS 50 mght 2.5 kg/j
MES 100 mg/l 5 kgfi
NTK 10 mgll 0.5 kg/j

PT 2 mgfl 0.1 kgl
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ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans [es installations soni éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété. .

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées vers le bassin tampon de Kersuguet
(via le réseau communal), les valeurs limites en concentration ci-dessous définies sur un échantillon préleve en
instantané sur les premiers écoulements :

f

| Parametre Concentrations

DCO 100 mg/!

jc MES 35 mgl
Hydrocarbures 10 mg/l

Les débourbeurs — séparateurs & hydrocarbures sont vidangés et nettoyés par une société spécialisée et agréée, & minima, 1
fois par an. Les documents d'intervention sont tenus a la disposition de l'inspection des Installations Classées pour la Protection
de 'Environnement.

TITRE 5 - BECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'explcitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

l.es huiles usageées doivent &fre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de I'environnement relatif & [a mise sur le marche des piles et accumulateurs et & leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre eliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 & R 543-151
du code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’'élimination).
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ARTICLE £5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPUSAGE INTERNEE DES
BECHETS

Les décheis el résidus produits, entreposés dans établissement, avant leur fraitement ou leur élimination, doivent
létre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prevention d'un lessivage par des eaux
météorigques, d'une poliution des eaux superficislles el souterrzines, des envols et des odeurs) pour las
populations avoisinantes et fenvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits poiluanis soni réalisées
sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des evenfuels liquides épandus et des eaux
méteorigues souillées,

ARTICLE £.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéls visés 2
l'article L 511-1 du code de I'environnament. I s'assure gue les installations utilisées pour cetie élimination sont
régulierarnent autorisées 3 cet sffet.

ARTICLE §.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMIMES A UINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Fexception des installaiions spécifiguement auiorisées, foute elimination de dechets dans lenceinte de
Pétablissement (incinération & lair iibre, mise en dépbt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE §.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'exiérieur doit éire accompagne du bordergau de suivi etabli en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 &4 R 541-84 et R
541-79 du ccde de Fenvironnement relatif au transport par route au neégoce &t au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utllisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de linspection des installations
classées.

L'importatiors ou lexporiation de déchets ne peut éire realisée gu'aprés accord des auforites compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Farlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les
fransfarts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éire &limines dans les conditions des articles R 543-66 &4 R 543-72 &t
R 543-74 du code de lenvironnement portant application des ariicles L 541-1 et suivanis du code de
Fenvironnement relatifs & I'élimination des déchets ef & la récupération des malériaux et relatif, notamment, aux
déchels d'embailage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1984),
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Vorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ol la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de franspori, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 &4 R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par veoie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journee :

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 60 dB(A)

en limite de propriété

Emergences admissibles en
zone + 5 dB(A) + 3 dB(A)
a émergence régfementée

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le veisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibraticns mécanigues émises dans l'envirennement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNCOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'etat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'éfre présentes
dans I'établissement (nature, état physique, guantité, emplacement} en ienant compte des phrases de
risques cedifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour. Pour les établissements
relevant de l'arréte du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement est communigué a Monsieur le Préfet
avani le ... puis tous les 3 ans.

Cet inveniaire est tenu & la disposition permanante des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a lorigine d'incendie, d'émanations
toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou preparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanenie ou semi-
permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a lentrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées & lntérieur de celies-ci. Ces cansignas sont incluses dans les plans de secours gils
gxistent.

ARTICLE 7.1.3, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

LU'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs
identifiégs dans Pétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptibles d'affecter les dites installations

Il transmet copie de celte information au Préfet et a inspection des installations classées. It procéde de la
sorte lors de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des
perimetres cu a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LUETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circulation et de stationnement, applicables & Nintérieur de I'eétablissement. Les
régles sont portéss 2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une inforrmation
appropriée.

Les voies de circulation ef d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté &t
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie et de sacours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissermnent est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

AU moins deux accés de sacolrs éloignés 'un de l'autre, et, lg plus judicisusement placés pour éviter d'étre
exposés aux effels d'un phénomene dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extériaur
du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et coniréle des accés

Alcune personne étrangere a Pélablissernent ne doit avoir libre accés aux installations.

Lexploitant prend les dispositions necessaires au conirdle des accés, ainsi gu'a la connaissance
permanente des personnes présantes dans Pétablissermnent.

Un gardiennage est assuré en permanence par le personnel préfraiterment (pasteurisation) qui est présent
24h/24, 365jrs/an.

Article 7.2.1.2, Caractéristiqgues minimales des voies

Las voies auront les caracteristigues minimales suivantes
- largeur de 1a bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- haufeur libre ; 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.



ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis a vis
des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’'accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de
propriété REI120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple
pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu
équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de
clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d’'un dispositif de
fermeture automatique qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’'au moeins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d’'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 meatres, de
part et d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE ALATERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réaliseées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de l'ensemble de finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui menticnne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
| 'exploitant conserve une trace écriie des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation électrique pour chague cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu’ils
sont accolés ou & l'intérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du depot
par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de
degré REI 120 et El 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si l'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Fexploitant prend toute
disposition pour gu'en cas d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confingés dans 'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des poinis susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chacs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au ftitre de la |égislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de [établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté 3 la
connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant des produits infammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOQUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégees contre la foudre en application de l'arréte
ministériel en vigueur.
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ARTICLE 7.2.5, CHAUFFERIE

La chaufferie ast sifuse dans un local exclusivement réservé & cel effel, extériewr aux batiments de stockage
ou d'exploitation ou isolé par une parei de degré REI 120. Toute communication éveniuells entre le local et
ces batimenis se fail soit par un sas équipé de deux blocs-pories pare-flamme de degré une demi-heure,
munis d’'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre E1120.
A Vextérieur de la chaufferie sont instaliés :
- une vanne sur la canalisation dalimentation des briileurs permettant d'arréter 'écoulement du
combusiible ;
- un coupe-circuit arrdétant le fonctionnemeant de la pompe d'alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonclionnement des brileurs ou un autre
systéme d'alerte d'efficacité équivalente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut élre réalisé qgue par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systemes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas aulorisés dans les batiments de stockage ou
d'exploitation.
Dans e cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un genérateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M3). En particulier,
les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calarifugées, ne sont garnies gue de calorifuges matériaux A2
s1 d0 (anciennemant MO}, Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bursaux des guais,
g'ils existent, présenient les mémes garaniies de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
circulent ou sont situas.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
FOUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature cu
de leur proximilé avec des installalions dangereuses, et la conduite des insiallations, dont ls
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
fenvironnement (phases de démarrage et d'arréi, fonclionnement normal, entretien...) font lobiet de
procédures et instructions d'expioitation écrites et contrélées,

Ces C‘OﬂSlgneS doivent notamment indiguer
linterdiction de fumer :

- linterdiction de tout brilage a I'air tibre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximite du dépdt;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {éleciricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obiuration des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les movens d’extinction & utiliser en cas dincendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de {gléphone du responsable dintervention de
Vétablissement, des services d'incendie i de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégres au systéme de gestion de la securite. Sont notamment
définis © |la fréguence de vérification des dispositifs de sécurité, le défail el les modalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les péricdes transitoires, lors d'opérations exceplionnelies, a & suite d'un
arrét, aprés des travaux de maodifications cu d'entretien de fagon a vérifier que linstallation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et gue le procede est maintenu dans les limites de slreté définies par
l'exploitant ou dans les modes opératoires.

LU'exploitant affecte des moyens appropries au sysiéme de gestion de la sécurité. I veille & son ben
fonctionnaement,

L'axploitant tient & la dispesition de lUinspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du
retour d'expérience,

L'exploitant tient & la disposition de Tinspection des installations classées une note synithetique présentant
les résuitats des revues de direction réglisées conformément & Varréte du 10 mai 2000 modifié.
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ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un
permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Maptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en csuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un enfralnement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unitg,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la securite
et & l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’interverition » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emplei d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'apreés déliviance d'un « permis dintervention » et éventuellement
d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieurs, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils
auront nommeément désignees.

Aprés |a fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise exterieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

l.'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans F'étude de dangers et des
opérations de maintenance qu'it y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la
Sécurité. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi
rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'etude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures ecrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est
arrétée et mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.
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ARTICLE 7.4.2, DOMAINE DE FONCTIONNERMENT SUR DES PROCEDES

L'expioitant étabilt, sous sa responsabilité les plagss de variation des paraméatres qui déterminent fa sireté
de fonctionnsment des insiallations. Linstallation est équipee de dispositife d'alarme lorsque les paramétres
sont susceptibles de sorir des plages de fonclionnement sir.

Les dispositifs uiilisés a cet effel sont indépendanis des syslémes de conduite. Toute disposition coniraire
doit &tre justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregisirées et gérées par
lexploitant dans le cadre d'un processus d'amélioration continde selon les principales élapes menticnnées a
lalinéa suivant.

Ces anomalies et défaillancas doivent :

- éfre signalées et enregistraes,
- éfre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais a ia d&finition et & la mise en place de parades techniques ou
arganisationnelles, dont leur application est sulvie dans la durée
L'expleitant tient & la disposition de linspection des installaticns classées un registre dans lequel ces
différentes élapes sont consignées

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A U'ORIGINE DE
RISQUES

Conformeément aux engagements dans 'elude de dangers, et le cas echéant en renforgant son dispositif,
l'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme an saile de
conirdle.

L'expleitant dresse 1z liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et determing les opérations d'entretien
destinees & maintenir leur efficacité dans le temps.

- La surveillance d'une zone pouvant étre z l'origine des risques ne repose pas sur un seli point de
detection.

- La remise en service d'une installation arréiée 4 la suile d'une détection, ne peut &tre décidee gue
par une personne déiégude & cet effet, apréds examen détailld des installations, et analyse de la
défaillance ayant pravogque l'alarme.

Deétecteurs incendia

Dans les batiments...., un systéme de détection automatigue incendie conforme aux reférentiels en vigueur
est mis en place. Lexploitant, dans Fexploitation des stockages et réacieurs, respecie les conditions de
fonctionnemeant de ces détecteurs.

Deétecteurs gaz .

Dans les batiments.. ., un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est
mis en place. L'axploitant, dans l'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de
ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une consigne écrite doii préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périndicuemeant
de Veétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arrét
d'exploitation, el glus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial ienu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniere trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et
le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dan gereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de |la capacité totale des

flts,

- dans les autres cas, 20 % de |la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 .
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & Paction physique &t
chimique des fluides et peut &tre controlée a fout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif
d'cbturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'éire mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur €limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux métécriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou preéparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux meteoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. 1| est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les rohinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrasifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur foncticnnement normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTE - DECHARGEMENTS

ies alres de chargement sf de déchargement de véhicules citernes sont &lanches et reliées a des rélentions
dimensionnées selon les regles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matidéres dangersuses, en atlente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & 'intérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions necessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éveniuel  des mesures
préconisées par 'étude de dangers pour les produits toxiques... ).

En particulier, les transferts de produit dangereux & aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien determines af font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangeresux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour ia récupération des fuites éventuelies.

Les rédservoirs sont &quipés de maniére & pouvoir verifier leur niveau de remplissage & tout moment &t
empécher ainsi laur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substarices ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit priotitairemant
la filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFIMNITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie peut faire 'objet d'un plan Etablissements Reperiories. A ce
titre I'exploitant transmet, & la demande du Service Départemental d’lncendie ef de Secours, tous les
documenis nacessaires a 'élablissement de ce plan.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon éfat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenarice et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles el les obsarvations constatées doivent étre inscrites sur un registre
fenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours ef de linspeciion des
installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONMEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 2
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.6.4, RESSQURCES EN EAU ET MOUSSE

Les bornes « incendie » situdes aux voisinage des equipements et installations sont capables de fournir un
volume de 680 m3 sur 2 heures,

L'ancien chateau d'eau de la zone industrielle assurera un appor complementaire de 520 m3.
Les accés et les dispositifs de branchement seront réalisés en accord avec les sarvices de secours.

L'exploitant dispose egalement de
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risaues, doivent élre judicieusement
répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépdts de matieres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;
- des robinats d'incendie armeés |
- d'un systeme d'exiinction automatique d'incendie |
- d'un systéme de detection automatique dincendie ;
- des réserves de sable meuble af sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles ;
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Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risgues
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous .une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {(électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation conienant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets &t eaux souillées en
cas d’'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendig,

- la procédure d'slerte avec les numeros de téléphone du responsable dintervention de
Pétablissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systéme d‘alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et
a la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner Falerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent metres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.I..

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place a proximité de linstallation classée autorisée susceptible d'émettre &
l'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Article 7.6.6.2. Plan d’opération interne

E'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O:1.) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans ['étude de dangers au plus tard le ...
En cas d'accident, Fexploitant assure la direction du P.O.l jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.l.) par le Préfet. Il met en csuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du P.O.I.En cas d'accident, I'exploitant assure &
I'intérieur des installations la direction des secours jusqu'au déclenchement éventuel du Plan Particulier
d'Intervention par le préfet. Il prend en outre & I'extérieur de son établissement les mesures urgentes de
protection des populations et de I'environnement prévues au POl et au PPl en application de I'article 1* du
deécret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de l'article R 512-29 du code de I'environnement.
Le P.O.1. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés
dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement
prévu pour y instalier le poste de commandement. -
L'exploitant doit eélaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir .

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.Q.1. ; cela inclut notamment :

lorganisation de tests périodigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
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Iz formation du personnel intervenant,

- ianalyse des enseignements & tirer de ces exercices ef formations,

- la prise en compte des résultals de l'actualisation de 'elude de dangers (tous les § ans ou sulte 3
une modification notable dans 'atablissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique ef systematique de la vaiidite du contenu du F.O1., qui peut étre coordonnée
aves les actions citées ci-dessus,

- la mise a jour systématigue du P.0.1. en fonction de lusure de son contenu ou des améliorations
décidées,

L'inspection des instaliations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d’actions est tenu a disposition de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Bassin do confinement ef bassin d'orage

Les reseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un aceident ou
d'un incendie (v compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés au bassin de
confinement étanche de Kersuguei. La vidange suivra les principes imposés par ie chapitre 4.3.11 traitant
des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le bassin de Kersuguet est equipé d'un dispositif d'obturation.

La formation des personneis de [a société Entremont Alliance est assurée, el des essais de manceuvre de
fermeture de la vanne d'obturation reguiierement effectués.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE UETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS
l.es épandages non autorisés sont interdits
ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé & pratiquer 'épandage de ses laits non conformes (1) sur les parcelles felles gue
présentees au dossier de demande d'autorisation,
(1) présence de résidus de substances médicamenteuses exclusivement

Articie 8.1.2.1. Régles générales

L'épandage des lails non conformes sur ou dans les sols agricoles doit regpecter les regles définies par jes
articles 36 & 42 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 et par l'arréié relatif au programme d'action a metire
en ceuvie dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par ies nitrates d'origine agricole.
En particulier, l'épandage ne peut élre réalisé que si des contrats ont éie établis enire les parties suivantes :
- Praducteur de déchets ou d'effluenis et prestataire réalisant I'opération d'épandage,
- Producteur de décheats ou d'effluenis st agriculigurs exploitant les terrains,
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durde,

Articie §.1.2.2. Origine des déchets stiou effluenis & épandre

Les déechets ou effluenis a épandre sont constitués exclusivement de laits non conformes décelés lors du
contréle & réception provenant de la socielé Entremont Alliance - LOUDEAC

Aucun autre déchet de la société Entremont Alliance ne pourra &ire incorporé & ceux-ci en vue d'étre
epandi.

volume Azote FPhosphore
150 m3 /an 750 kg / an 150 kg / an

25



Article 8.1.2.3. Caractéristiques du périmétre
Les parcelles du périmeétre d'épandage sont mises & dispositions par 2 exploitations agricoles :

Surfaces epandables Apports maxi en éléments
mises a disposition fertilisants par les laits non
Volumes annuels conformes
_ . azote phosphore
EARL de GUERRIEUX 112.5 ha 75 m3 375kg 75 kg
GAEC SAMSON 111.3 75 m3 375kg 75 kg

La surface du périmétre d'épandage est de 213.8 hectares se décoemposant :

Communes Surfaces
LOUDEAC 74.5 ha
TREVE 38 ha
SAINT BARNABE 12.7 ha
ROHAN : 96.1 ha
PLEUGRIFFET 2.5 ha

Article 8.1.2.4. Caractéristiques de I'épandage

Tout épandage est subordonné & une étude préalable telle que définie & larticle 38 de AM du 2 février
1998, qui devra montrer en particulier linnocuité (dans les conditions d’'emploi prévues) et Tinterét
agronomigue des produits épandus, laptitude des sols & les recevoir, le périmétre d'épandage et les
modalités de sa réalisation.

Les laits & épandre respecteront les caractéristiques figurant & I'annexe Vil a de F'arrété du 02 février 1998.

Article 8.1.2.5. Quantité maximale annuelle & épandre & 'hectare
Les doses d'apport sont déterminees en fonction :
« du type de cuiture et de P'objectif réaliste de rendement,

* des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus.

¢ des teneurs en éléments fertilisants dans le sols, dans les effluents et tous les autres
apports,

e des teneurs en &léments ou substances indésirables des effluents & epandre,
+ de 'état hydrique du sal,

s de la fréquence des apporis sur une méme année ou & l'échelle d'une succession de
cultures sur plusieurs années.

o Du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action)

Article 8.1.2.6, Dispositifs d’entreposage et dépbts temporaires

Les dispositifs permanents d’entreposage sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol I'épandage est
soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.

Les laits non conformes sont dirigés vers les fosses des exploitations agricoles mettant leurs parcelles a
disposition.

Les laits non conformes sont mélangés aux lisiers des animaux des exploitations.

Les stockages doivent étre étanches et aménagés de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de
nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.
Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit,

Les ouvrages d'entreposage a I'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.
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Articie 8.1.2.7. Pratigus de Pépandage
8-1-2-7-1-1 Péricde d'interdiction

L'épandage est interdit
s Jas deux jours gui précédent et qui suivent le 14 juillef et le 15 aolt;
e les samedi et dimanche;
e pendant les pericdes ou le sol est pris en masse par le gel ou abhandamment enneigé,
e pendant les périodes de forie pluviosité;
¢ les vendradi, samedi, dimanche et lundi en juillet et aol;

e sUrles surfaces du périmatre classées en aptitude | pendant les périodes d'excédent hydrigue
des sols;

En période défavorabie, I'épandage est interdit sur sol nu. 1l convient également de respecter strictement la
carte d'épandage, donc de réserver les sols d'aptitude 2 en période défavorable.

Mature des activités 3 protéger Distance minimale Particularité
Po&r}t&‘i d_e prele\{ement d'sau destinée 50 matres
a l'alimentation en eau potable
5C métres Pente réguliére inférieure & 7 %.
Berges des cours d'eau 100 metres Pente réguliére supériaure & 7 %,;
Lieux de baighade, plages 200 metres
piscicultures el zones conchylicolas 500 métres Sauf dérogation liée 2 la lopographie
Habitation ou local occupe par des 50 meétres
tiers, zones de loisirs et :
gtablissement recevant du public 100 métres Er.% cas de déchets ou
d'effluents odorants.

Les épandages a proximiié des maisons occupées par des tiers ne seront effectués qu'a une distance
minimale de 50 meétres.

Les &pandages sont réalisés a laide d'un dispositif permetiant 'enfovissement immeédiat.

Sur les parcelles récemment drainess, 'épandage ne pourra éire réalisé que 3 ans aprés la fermeiure des
tranchées.

Les &pandages ne pourront &tre réalisés que sui des parcelles réellement cullivées et faisant l'objet d'un
entretien agricole normal | les épandages sur friches, landes ou bois sont proscrits.

Les épandages sur herbages ou cultures fourragéres précéderont de six semainas la remise a herbe des
animaux ou ta récolte des cultures fourragéres.

8-1-2-7-1-2 Modalités

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments ferlilisants contenus dans
tes effluents et d'eviter toute pollution des eaux.

Les périodes d'épandage, dans la limite de celles aulcrisées, ef les quaniités épandues sont adapiées de
maniére

e 2 assurer I'apport d'élements utiles au 30! ou aux cultires sans excader les besoing, compte
tenu des apports de toute nalure, y compris les engrais, les amendements &t les supports
de culture ;

e 4 empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parceiles
d'epandage, une percolation rapide ;

» & empécher Yaccumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader
sa siructure ou de presenter un risgue écotoxique ;

+ aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.
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En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d'eau souterraine ne puissent se produire. A cet effet, la détermination de |la capacité de
rétention en eau ainsi que du taux de saturation en eau sera assuree pour le sol, par parceiles ou groupes
de parcelles homogénes du point de vue hydrique.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L 1321-2 du Code de la Santé Publigue,
I'épandage de déchets et/ou d'effluents respecie les distances et délais minima prévus au tableau de
'annexe VIi-b de 'arrété ministériel du 2 fevrier 1998.

Article 8.1.2.8. Plan prévisionnel d'épandage et bilan agronomique
@ Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit &tre établi, en accord avec chaque exploitant
agricole, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme comprend :

% la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et apres |'épandage, période
d'intercultures) sur ces parcelles.

% une analyse des sols portant sur les paramétres caractérisant la valeur agronomique, prévus dans le
tableau ci-aprés, par zone homogéne et par unité culturale. Les analyses de terres réalisées par les
exploitants agricoles peuvent étre prises en considération.

% une caractérisation des laits non conformes (valeur agronomique, ...).

% les préconisations spécifiques d'utilisation des laits non conformes mélangés (calendrier et doses
d'épandage par unité culturale ...), ainsi que la fertilisation complémentaire qui en découle ( autres
apports organiques, et engrais minéral avec prise en considération des précédents culturaux et
reliquats des années précédentes ).

% lidentification des personnas morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 'epandage.

Ce document doit permetire la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages,
de la valorisation de I'ensemble des laits non conformes mélangés en respectant 'ensemble des contraintes
réglementaires, notamment celles liées aux interdictions d'épandage, et des contraintes résultant des études
préalables, notamment liées aux impossibilités d'épandage et au respect des doses d'apports.

Le programme prévisionnel est transmis au Préfet avant le début de la campagne.

@ Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis 4 ta disposition de l'inspection des
Installations Classées, doit étre tenu & jour. Il comporte les informations suivantes :

% les quantités de laits non conformes épandues par unité culturale ;
% les dates d'épandage ;

% les parcelles réceptrices et leur surface ;

< les cultures pratiguées ;

» le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

fensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les laits non conformes
avec les dates de prélévements et des mesures et leur localisation ;

% lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et
des analyses ;

<o

53

b

% L'exploitant doit pourvoir justifier & tout moment de la localisation des produits {entreposage,
transport ou épandage) en référence & leur période de production et aux analyses réalisées.

© Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

Yo

S

les parcelles réceptrices ;
un bilan qualitatif et quantitatif des épandages ;

lexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'éléments ou substances indésirables apportées sur chaque unité et les résultats des
analyses de sols ;

» les bilans de fumure realisés sur 'ensemble des parcelles épandues, ainsi que la fertilisation
complémentaire qui en découle { autres apports organiques, engrais minéral, ... );

¢ la remise & jour eventuelle des données réunies lors de ['étude initiale.

X3

*

e

b

28



Une copie du bilan est adressee au préfat et aux agriculieurs concernés avant le 31 mars de l'annége
suivanie.

@ Programme de surveillance .

Vexploitant doit effectuer ou faire effectuer périodiguement les analyses suivantes

Périodicité

Laits non

Analyses Paraméires concernes Sols {1) conformes

Matiere séche (en %)
Matiére organique (en %)
Rapport C/N
Phosphore total (en P,05)
Potassium total (en K,0) ifan
Calcium total {en Cal)
Magnésium total (en MgO)
Azote total en ammoniacal {en NiH,)
' Na-ClI
Valeur ) Suivant les anaiyses réaliséas par
agronomigue les exploitants agricoles

Granulométrie
pH
Azote giobal
F,05 échangeable
K, échangeable
MgCr échangeable
CaC échangeable

(1) Le point de reférence est repéré par ses coordonnées Lambert et est identique pour foute mesure
ultérieure. Par "zene homogéne” on entend une partie d'unité culturale homogeéne d'un point de vue
pédologique n'excédant pas 20 ha ; par "unité culturale”, on entend une parcelle ou un groupe de
parcelles exploitées selon un systéeme unique de rotations de cultures par un seul exploitant.

Les resultats des analyses des laits non conformes scnt transmis aux agriculteurs concernés dans la
semaine suivani 'épandage.

Article 8.1.2.8. Conirdles de la conformiié das conditions de 'épandage

Des vérifications inopinées pourront étre effectudes & la diligence de l'administration. L'exploitant devra
permettre aux inspecleurs en charge du contréle de proceder & toutes les mesures de vérification et
experiences uliles pour constater 'exécuiion du présent arréié at & leur fournir le personnel et les appareils
necessairas.

Article 8.1.2.10. Extension du périméire d'épandage

Toule extension du périmetre d'épandage qui viendrail & étre demande par l'exploitant au-dela de la
superficie des 213.8 heclares ayant fail l'objet de l'étude, sera subordonnde & la production d'ung dtude
complémentaire.

Arficle 8.1.2.11. Filiére alternative

Afin de faire face aux impossibilités temporaires de se conformer aux dispositions du présent arrétg, la
sociéte Entremont Allance aura recours & une société spécialisée pour élimination des bouss. La
convention enire Fexploitant et 1z dite société sera transmise a 'inspection des installations Classées pour fa
Protection de Environnement dans le délai de 2 mois suivant la notification du présent arréte,

Toute avolution uligrieure de |z filiere aliermnative sera portee, avant mise en ceuvre 4 [a connaissance de
Finspection des Installations Classées pour iz Protection de 'Environnement.
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CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les insiallations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions
prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier,
lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans
leau de linstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue & une concentration inférieure &
1000 UFC/I selon la norme NF T 20-431.

Les insiallations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées
suivant les dispositions de [larrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux instalations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au titre de fa rubrique n°®
2921.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimigues. Elle doit étre congue de fagon a ce
gu'en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans
lesquels soit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est
équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans
de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
linstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes
de corrosion, d'entartrage ou de formaticn de biofilm.

La tour doit &tre équipee d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
linstaliation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommeément désignée par l'exploitant, formee et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques gu'elle présente, notamment du risque
lié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers st inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

Toutes les personnes susceptibles dintervenir sur linstallation sont désignees et formees en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque |égionellose associé a linstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que l'adéquation du contenu de la formation aux bescins sont explicités et formalisees.

L'ensemble des documents justifiant 12 formation des personnels est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

les personnes étrangéres a ['établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse meéthodigue de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

e les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

* |es résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles .;

+ les actions menées en application de l'article 5.4 et la frequence de ces actions ;

« les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de bicfilm dans
le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a 'exploitation,
portions & faible vitesse de circulation de 'eau, portions a température plus élevee.

30



L'analyse de risque prend également en compte les conditions dimplantation et d'aménagement ainst que la
conception de linstallation.

Cet sxamen s'appuie notamment sur les competences de l'snsemble des personnels parlicipant 3 12 gestion
du risque légionellose, y compris les sous-iraitants susceptibles d'intervenir sur Finstallation.

Al moing une fois par an, l'analyse méthodigue des risgues est revue par l'exploitant. Cette révision s'appuie
netamment sur les conclusions de la vérification menée en application de [Articie 8.2.11. et sur I'évolution
des meilleures technologies disponibies.

Sur la base de Ia révision de I'analyse des risques, l'exploitant revoil les proceédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque legionellose et planifie, le cas &cheart, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation {méthodologie,
paricipants, risques étudiés, masures de prévention, suivi des indicaleurs de surveillance, conclusions du
cordrile de lorganisme agrée), sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a 'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et metire en cativre !

» la méthodologie d'analyse des risques |

e [es mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter |la prolifération des micro-
organismes et en particulier des |égionglles ;

s les mesures de vidange, nettoyage et desinfection de l'installation a tarrét ;

s |es actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de conlréle, défaillance du
traitement préventif...) ;

s [larrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outll de
production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute ia durée de son
fonctionnement.

Linstallation de refroidissement est vidangée, netioyée et desinfectes :
e avanila remise en service de l'installation de refroidisserment intervenant goprés un arrét prolongé ;
¢ af en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de 'efficacité du netioyage et de la désinfection de l'installation
est défini & partir des conclusions de lanalyse méthodique des risques menée conformément aux
dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.
L'exploitant adapte et actualise 1a nature et ia fréguence de la surveillance pour tenir compte des évelutions
de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
lenvironnement.

La fréquence des préiévemenis ef analyses des Legionella specie selon la normsa NF T00-431 est au
minimum mensuelle pendant 1a periode de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 moeis continus, les résuitats des analyses mensuelies sont inferieurs
a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella
specie selon fa norme NF T20-431 peut &lre au minimum trimestrielie,

Si un résultat d'une analyse en légionelies est supérieur ou egal & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou sl la présence de flore interférente rend impossible ta guantification de Legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau
alu minimurn mensueils,

Le prélevement est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
ol l'eau est representative de celle en circufation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau
d'appoint. Ce point de prélévement, repére par un marguage, est fixé sous la responsabilité de l'exploitant de
facon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.
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ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de 'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/ scient conservés pendant 3 mois
par le laboratoire.

ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

'Inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses suppiémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification
génomique des souches prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des legionelles
{CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des préiévements et analyses est supporié par I'exploitant,

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER S| LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU
SELON LA NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T80-431, réalisées en application de
lensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant arréte, dans les meilleurs
délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immeédiat qu'il aura prealablement
définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure
d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de ['outil et les conditions de sécurité de linstallation, et des
installations associges.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement Inspection
des [nstallations Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour séroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par
liire d'eau. » :

Ce document précise .
- les coordonnées de l'installation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de realisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, 'exploitant procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des |égionelles dans l'installation, telle que prévue & [‘Article 8.2.3. , ou a l'actualisation de
l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son
entretien et son suivi, Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant a
réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en csuvre des moyens
susceptibles de reduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que fa méthodologie mise en ceuvre
pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

|'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
l'installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiclogigues.

c) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités definies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
|égicnelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résuitats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis a 'Inspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives
définies et leur calendrier de mise en ceuvre.
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4) Les pralévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectuds
tous les guinze jours pendant frois mois,

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colenies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, Uinstallation est & nouveau arrélée dans les mellleurs délais et l'ensemble
des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées,

Arlicle 8.6.13 Aclions & mener si la concentration mesurée en Legioneila specie ast supérieure ou égale & 1
000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 3 100 000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent metient en
evidence une concentration en Legionella specie selon la norme NI T90-431 supérieure ou égale a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 GO0 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstailation de facon & s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférisure & 1 000 unités formant colonies par litre d'ezu.

La vérification de Pefficacite du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon Ia
norme NF T80-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective,

Le traitement et la verification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant gue la concentration mesurée
en Legionella spacie est supérieura ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure &
10C 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiguant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, 'exploitant devra procéder a 'actuaiisation de l'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans l'installation, prévue a 'Article 8.2.3. | en prenant notamment en compte
la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de
définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des legionelles et de planifier 1a
mise en ceuvre des movens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la
methodelogie mise en ceuvre pour analyser cetl incident sont joints au carnet de suivi,

L'exploitant tient les résultais des mesures et des analyses de risques effectuées & la disposition de
[Inspection des instaliations Classées.

ARTICLE £.2.9. ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-4M
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISONDE LA
PRESENCE D'UNE FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse seion la norme NF T80-431 rend impossible la quantification de Legionelia specie
en raisen de la présence d'une flore interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter linstailation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specle inférisure & 1 000
unités formant colonies par litre d'eau,

ARTICLE 8.2.10. TRANSMISSION DES RESULTATE DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de ia concentration en |&gionelles soni adressés par l'exploitant &
Inspection des installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont saccompagnés de commentaires sur

= |es eventuelles dérives constatées ef leurs causes, en pariiculier lors des dépassements du seuil de
1000 unités formant colonies par lifre d'eau en Legionells specie ;

» les actions correctives prises ou envisagees |

s les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'annge N - 1 est établ et transmis a linspection des installations classées pour le 30 avrll de
lannéa N.

ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui sult la mise en service, puis au minimurm tous les deux ans, Vinstallation fait Mobjet d'un
controle par un organisme agréé au tire de l'article R512-71 du code de l'environnement.

Pour les installaiions dont un résultat d'analyses présente un dépassement di seuil de concentration en
légicnelles supérieur ou egal a 100 000 UFC/ deau selon la norme NF T90-431, un contrdle sst réalisé
dans les 12 mois gui suivent.
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A lissue de chague contréle, l'organisme &tablit un rapport adressé a l'exploitant de l'installation contrélee.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent &tre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de I'Inspection des Installations Classees.

ARTICLE 8.2.12, PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant
a l'intérieur ou & proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aerosols,
des é&quipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles
existent (masgue pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre I'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

e aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
limportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matieres en suspensicn
suivants :

+ Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

e Numeération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml ;

« Matiéres en suspension < 10 mg/t.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera ['objet d'un traitement permettant l'atteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera realisé au moins deux fois
par an dont une pendant [a période estivaie.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, 'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement L'exploitant decrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.
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ARTICL

Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnemeant
des disposilifs de mesure et des matériels d'anaiyse alngi gue de fa représentativité des valeurs mesurées
{absence de derive), Pexploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habitueilement
les opérations de mesure du pregramme d'aute surveillance. Celui-ci doit &tre accredité ou agréé par le

E 91.2. MESURES COMPARATIVES

minisiere charga de l'inspection des inslaliations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réaiisees sans préjudice des mesures de contrdle réalisees par linspection des
installations ciassées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de
lenvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de linspection des installations

classées peuvent, avec 'accord de cetle derniére, se substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE UAUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

8.2.1.14

Le contréle des chaudiéres esi réalisé en application des dispositions de I'article 6-3 de Farrété du 25 juillet

1697 .

¥ Contréle périodigue
¥ Contréie des émissions
¥ Les mesures portent sur les rejets suivants des chaudiéres

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Pararméire Fréguence
Débit 113 ans
Qs 1713 ans
Ny, 1/3 ans
rendements 1/ 3 ans
Vitesse d'émission 1/3 ans

Les installations de prélevement d'eau en eaux de nappe d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé quotidiennement

Les résu

ltats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréguences, et modalités de Pauio surveillance de Ja gualité des rejsts

REJETS {vers réseau d’assainissement communal)

3

Volume ] Continu
pH Continu
Demande chimigue en oxygéne (DCO) * ma/l et kg/j 1 fois/jour
Matiere en suspension (MES) mg/l et kg/j 1 fois/semaine
Deamande biochimigue en oxygéne (DBOS)* mg/l et kgij 1 fois/ guinzaine
Azote Kjeldhal (NTK) rmall et kag/j 1 fois/ semaine
Phosphore totai (P1) mall et ka/j 1 fois/ semaine

REJETE {eaux de lavage de Vextérieur des camions)

3

Volume m Continu
oH 1 fois / mois
Demande chimigue en oxygene (DCO) * gl et kgi 1 fois / mols
Matiére en suspension (MES) mgfl et kg/i 1 fois / mois
Demande biochimigue en oxygene (DBOSGY mg/i et kg/j 1 fois / mois
Azote Kjeldhal (NTK) o/l et kg/i 1 fois / mois
Phosphore total (Ft) mo/l et Kg/] 1 fois f mois
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Le suivi est réalisé sur les rejets d'eaux résiduaires industrielles, 3 partir d'échantillons prélevés sur
une durée de vingt-quatre heures, proportionnellement au débit, et conservé en enceinte réfrigérée.

Validation des mesures

Dans le cadre de la surveillance de ses rejets, 'exploitant fait procéder, par un crganisme agréé par le ministére
chargé de I'Environnement, 2 fois par an, & des mesures de contréle et d'étalonnage de son dispositif d'auto
surveillance, selon des modalités arrétées en commun avec l'inspecteur des installations classées.

Les mesures de contrdle et d'étalonnage du dispositif d'auto surveillance concernent :

e les étalonnages du débitmétre et du préleveur réalisés simultanément a un calage analytique;

e les calages analytiques pour chague paramétre lorsque les analyses sont faites en interne (doubles
échantillonnages avec analyses simultanées par le laboratcire de I'exploitant et par un laboratoire
agres).

L'ensemnble de ces résultats est transmis & l'inspecteur des installations classées dans les mémes conditions
gue celles précédemment indiquées.

Article 9.2.3.2. Contréle inopiné

Un controle des paramétres ( pH, DCO, DBO5, MES, NGL, NTK, Pt ) sera réalisé sur linitiative de
linspection des installations classées a une fréquence bisannuelle.

L'analyse des paramétres, exprimée en concentrations et en flux, sera realisée sur un prelevement de 24
heures asservi au débit. Les résultats seront transmis & l'industriel et a 'inspection des instaliations classées.

Cette intervention peut avoir lieu a tout moment par l'organisme chargé des mesures.

Ces mesures (prélévements et analyses) sont a la charge de la société Entremont Alliance.

ARTICLE 9.2.4. RECHERCHES DE SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L’'EAU

Article 9-2-4-1 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de préiévements et d’analyses

9-2-4-1.1. Les préléevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter ies
dispositions de 'annexe 5 du présent arrété, reprise de la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative a
la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de Faction nationale RSDE.

9-2-4-1.2. Pour P'analyse des substances, 'exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité
selon 1a norme NF EN 1SO/CE] 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a
analyser.

9-2-4-1.3. L’exploitant doit &tre en possession de I'ensemble des pieces suivantes fournies par le laboratoire
gu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce
prestataire remplit bien les dispositions de Fannexe 5 du présent arréte :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements et d’'analyse de substances dans |a
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. Numéro d'accréditation
b. Extrait de Fannexe technigue sur les substances concemées

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels ;

3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour
analyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de 'annexe 2 du présent
arréte ;

4. Atiestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de I'annexe 3 du present arréte.

Les annexes 2 et 3 du présent arrété visés aux points 3 et 4 précédents correspondent aux documents
figurant & I'annexe 5.5 de I'annexe 5 de ia circulaire du 5 janvier 2008.

8-2-4-1.4. Dans le cas ol 'exploitant souhaite réaliser ui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci
doit fournir & Finspection des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, deux mois avant
le début des opérations de prélevement et de mesures, les procédures qu'il aura établies démontrant la
fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit.
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Ces procédures dolvent intégrer les points detaillés au paragraphe 2 de lannexe 5 du présent amélé ef
praciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

Faur béneficier de cette disposition, exploitant devra transmelire les élémenis & [linspection des
installations classées .

- avant le 1% septembre 2010 pour la surveiliance initiale définie a l'article 9-2-4-2 du présent arrété ;
- avant le 1% septernbre 2011 pour |z surveillance pérenne définie a I'article 8-2-4-3 du présent arrété.

Aprés transmission, lexploitant ne pourra procéder par lui-méme a ces opératicns de prélévement et
d'échantillonnage qu'aprés avair recueilli 'accord de finspection des installations classées.

8-2-4-1.5. Les mesures de surveillance des rejets aquelx déja imposées a Pindustriel par arrété préfectoral
sur des substances visées dans le présent arrété peuvent se substituer 2 certaines mesures visées dans le
present arrété, sous réserve du respect des conditions suivanies |

- la fréguence de mesures imposée dans le présent arrélé est respeciée |

- les modalités de prélevement et d'analyses pour les mesures de surveiliance répendent aux exigences de
l'artnexe 5, notamment sur les limites de quantification.

Article 9-2-4-2 : Mise en csuvrs de la surveillance initlaie
$-2-4-2.1. Programme de surveillance initiale

g-2-4-2.1.1 Surveillance des substances figurant en gras & Pannexe 1 du présent arréié
L’exploitant met en ceuvre avant le 1% octobre 2010 , le programme de surveillance au(x) point(s) de rejet
des effluents industriels de 'élablissement dans les conditions suivantes :

- périodicité : 1 mesure par mois pendant 8 mois

- durée de chaque prélavement | 24 heurss représentatives du fonciionnemeni de linstallation

9-2-4-2.1.2 Burveillance des substances figurant en faligue 3 'annexe 1 du présent arrété

Les substances figurant en italique font I'objet d'une surveillance initizle comportant au minimum trois
analyses & un mois d'intervalle dans les conditions opéraioires de prélevements et d'analyses prévues 2
l'annexe & (annexé a l'arrété et exirait de |z circulaire).

A lissue de ces frois prelévernents et en I'absence de détection de substances recherchées, la surveillance
pourra étre arrétee. A défaut, la surveillance sera poursuivie conformément au 8-2-4-2.1.1

§-2-4-2.2. Rapport de synthése de la surveillance initiale
L'exploitant doit fournir & I'nspection des installations classées au plus tard le 1% octobre 2011 un rapport
de synthése de la surveiliancs initiale devant comprendre |

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétigque selon Fannexe 4 du présent arrété. Ce
tableau comprend, pour chague substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures
réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale, maximaie et movenne relevées
au cours de la période de mesures, ainsi gue ies flux minimal, maximal et moyen et les limites de
quantification pour chaque mesurs ;

- Fensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrélé .

- fensemble des éléments permetiant d’aitester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de
mesure de débit et de vérifier le raspect des dispositions de 'article 8-2-4-1 du present arrété

- des commentaires et explications sur las resultats obtenus et leurs eventuelles varations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetéss, nolamment au regard des aclivités indusinelies exercées of
des produits ulitisés;

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si Pexploitant met en évidence iz possibiliié
d'arréter la surveillance de certaines substances, en reférence aux dispositions de l'article 9-2-4-2.3.

- des propositions dl0ment argumentees, le cas écheant, si Pexploitant scuhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimesirel pour la poursuite de la surveiliance;

- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine
{supericielle, souterraine ou adduction d'eau potable).
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9-2-4-2.3. Conditions & satisfaire pour arréter la surveillance d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance telle que celles visées dans le présent arrété pourra étre stoppee
si, sur la base de 6 mesures consécutives, au moins 'une des trois conditions suivantes est verifice (la
troisiéme condition n’étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous [es deux
respectés) .

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance
dans les rejets de I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
quantification LQ définie 2 'annexe 5.2 de I'annexe 5, et reprise dans le tableau de l'annexe 1;

3. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*"NQE (norme de gqualité
environnementale ou, en latiente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de qualité
environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 maj 2007) ;

ET

3.2 Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux théorique admissible par le
milieu récepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence guinquennale
seche QMNADS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de I'alinéa précedent).

Article 9-2-4-3 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

9-2-4-3.1. Programme de surveillance pérenne
L’exploitant poursuit au plus tard 2 compter du 1% janvier 2012 le programme de surveillance au(x)
point(s} de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses ; substances dangereuses visées dans [annexe 1 du présent arréte,
dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi a l'issue de la surveillance
initiale en référence aux articles 9-2-4-2.2. et 9-2-4-2.3. du present arréteé |

- périodicité ; 1 mesure par frimestre pendant 2 an et 6 mois, soit 10 mesures

- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation

Lors de cette phase de surveillance et en référence aux dispositions prévues par la circulaire RSDE du &
janvier 2009, linspection des installations classées peut demander par écrit a I'exploitant d'adapter si
bescin, en terme de substances ou de périodicité, le programme de surveillance quil a proposé de
poursuivre, au vu du rapport établi en application de l'article 9-2-4-2.2. du présent arréte et d'élements
compiémentaires d'informations connues concernant notamment 'état de la masse d'eau a laquelle le rejet
est associe.

9-2-4-3.2. Etude technico-économique

L'exploitant fournira & l'inspection des installations classées au plus tard le 1% juillet 2013 une étude
technico-économique, accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusgu’en 2021
répondant aux objectifs suivants pour I'ensemble des substances figurant dans la surveillance prescrite a
l'article 9-2-4-4.1. ci-dessus :

- pour les substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la DCE : possibilites de
réduction & l'échéance 2015 ef de suppression a ['échéance 2021 (2028 pour anthracéne et
endosulfan} ;

- pour les sybstances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la DCE : possibilités de réduction &
I'échéance 2015 et éventuellement 2021;

- pour les substances pertinentes figurant a la liste 2 de 'annexe | de la directive 2006/11/CE du 15/02/06,
lorsqu'elles sont émises avec un flux supérieur &2 20% du flux admissible dans le milieu . possibilités de
réduction a 'échéance 2015 et éventuellement 2021;

- pour les substances pettinentes figurant & la fiste 2 de 'annexe | de [a directive 2006/11/CE du 15/02/08,
émises avec un flux inférieur a 20% du flux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de
gualité environnementale n'est pas respectée : possibilités de réduction a Fecheance 2015 et
éventuellement 2021.
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Cetle etude devra meitre en exergue les substances dangersuses dont la présence dans les rejets doil
conduire & les supprimer, 4 les substituer ou 4 les reduire, 2 partir d'un examen approfondi s'appuyant
notamment sur les éléments suivants .

- les résuliats de la surveiliance prescrife |

- l'identification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques & lorigine de Pémission des
sUbstances dangereuses au sein de l'etablissement ;

- un état des perspectives d'evoiution de l'activite {process, niveau de production ...} pouvant impacter dans
le temps qualitativement ou guantitativernent le rejet de substances dangereuses |

- la definition des actions permettant de réduire cu de supprimer l'usage ou le rejet de ces substances. Sur
ce point, l'exploitant devra faire apparaitre expliciternent les mesures concernant 1a ou les substances
dangereuses prioritaires et celles liges aux autres substances. Les actions mises en ceuvre etfou
envisagées devront répondre aux enieux vis a vis du milleu, notamment par une comparaison, pour
chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans ie milieu. En particuiier,
lexploitant définira un plan d'actions approprie dans le cas d'un rejet effectué dans une masse d'eau
déclassée due a la présence excédentaire des substances dangereuses. Ce plan d'actions sera assorti
d'une proposition d'échéancier de raalisation,

Pour chacune des substances devant étre réduite ou supprimée dans le rejet, I'étude devra faire
apparatlre Vestimation chifirée pour chagque substance concernée, du rejet évitd par rapport au rejet
arnuel moyen de Vinstallation {en valeur absolue en kgfan et en valeur relative en %), et étre
comparée aved les objectifs de réduction ou de suppression ci-avant précisés,

Un bilan d'étape présentant I'état d'avancement de l'éiude {actions engagées, programmeées ...) sera fourni
a linspection des installations classées au plus tard le 1% juiliet 2012,

8-2-4-3.2. Rapport de synthése de Iz surveiliance pérenne

L'exploitant doit fournir & l'inspecticn des installations classées au plus tard le ’E‘”juiﬂet 20t4 un rapport de
synthése de la surveillance pérenne dans les formes prévues a article 8-2-4-2.2. du présent arrété,

Ce rapport devra conduire l'exploitant & proposer la nature du programme de surveillance & poursuivre
seion les dispositions de l'article 9-2-4-2.3, et en fonction des conclusions de I'étude technico-économigue
visés au peint 9-2-4-3.2,, lorsgue I'engagement d'une telle étude aura &té nécessaire,

Ge2-dn3.4. Actualisation du programme de surveillance pérenne
L'exploitant poursuit au pius tard & compter du 17" juillet 2015 le programme de surveillance au(x) poini(s)
de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visees dans 'annexe 1 du présent arréte,
dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése etabli en référence aux arlicles 2-2-
4-3.3. et 9-2-4-2.3. du present arréie ;

- périodicité ; 1 mesure par trimestre;

- durée de chaque prélévement ; 24 heuras représentatives du fonctionnemeni de linstallation.

Ern cas d'évolution dans les produits, des procedés, des opeérations ou des prafiques susceplibles d'étre 3
lotigineg de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangersuses au sein de 'établissement,
lexploitant est tenu d'actustiser le cadre de sa surveillance 2 ces nouvelles substances jusqu'a la
vérification du respect des dispositions définies a larticle 3.3, Il en informerz linspaction des installations
classces.

Article 9-2-4-4 : Remontée d’informations sur I'état d'avancement de la surveillance des rejets

8-2-4-4.1, Déclaration des données relatives & la survelllance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées au titre de la surveillance des rejets agueux devront éfre
saisis sur le sile de télédéclaration du ministére chargé de l'environnament prévu a cet effet et transmis
mensuetlement & linspection des installations classées par voie élacironigue avant la fin du mois N+1,
lareque ceiui-ci sera rendu opérationnei pour la region Bratagne.
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Dans l'attente, ou si 'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de déclaration susvisé,
ils seront, sauf aprés dispense accordée par l'inspection des installations classées, saisis a partir de F'outil
informatique GEDAI mis & disposition par I'agence de l'eau Loire-Bretagne et la DREAL Bretagne. lls seront
dans tous les cas transmis selon les mémes formes que celles retenues pour les résultats d'auto
surveillance des rejets d'effluents industriels aqueux.

9-2-4-4.2. Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant 'objet de la surveillance pérenne décrite & I'article 9-2-4-3 du présent arrété doivent
faire I'ohjet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 31 janvier
2008 relatif au registre et a Ia déclaration annuelle des émissions poliuantes et des déchets. Ces
déclarations peuvent étre établies & partir des mesures de surveillance prévues a l'article 9-2-4-3 du present
arrété pour les émissions de substances dangereuses dans i'eau ou par toute autre méthode plus précise
validée par les services de linspection (émissions dans l'eau et émissions dans le sol dans le cas
d'épandage d'eaux brutes ou si les boues produites par l'installation font 'cbjet d'un plan d'épandage).

9-2-4.5. Liste des substances dangereuses faisant partie du programme de surveillance

Catégorie Limite de
de quantification &
Substance | Objectif atteindre par L
bet ; _|global  de| substance par Valdem_'s I!E';ltes
Substances | (" =| reduction les laboratoires admissibles
(confer circ. 07 mai da{]g?r CUSES | agsocié en % en pg/l vis A vis du milieu :
rioritaitres,
Zqot_‘;'jnnixe 5 Z " _|tconfer  :  (source: 10*NQE ou 10*NQEp
point 4 analyses) priotitaires circulaire du 7| annexe 5.2 de la
3 " _|mai2007) | circulaire RSDE
pertinentes, du 05 janvier
4= autres) 2009)
Trichlorométhane o '
(Chloroforme) 2 30 % 1 120
Cuivre et  ses 4 " 40 BRUIT DE FOND
composes 5 GEOCHIMIQUE +
Nickel ) et ses 2 30 10 21
composes
. " BRUIT DE FOND
Z t 4 i0 10
c;“rﬁposé: ses GEOCHIMIQUE +
Nonylphénols 1 50 0.1 3
Chrome et  ses 4 10 5 BRUIT DE FOND
COMposées GEQCHIMIQUE +
Fluoranthene 2 30 a.01 I
FPlomb et ses
COMposes 2 30 2 ?
Acide chioroacéligue 4 10 25 58
Cadmium et ses
COmposes 1 50 ? ?
Mercure et  ses
COMposes 1 50 0.5 95
Naphtaléne 2 30 0.05 24
Tetrachiorure — de 3 10 0.5 120
Tributylétain cation 1 50 0.02 0,002
Dibutylétain cation 4 i0 0.02 4002
Monohutylétain cation 4 10 0.02 0,002
Trichioroéthylene 3 10 0.5 100
Octyphénols 2z 30 0.1 1

NOTA : En cas de plusieurs points de refets sur le site, il convient d'examiner la nécessité d'Stablir un tableau
spécifigue par rejet
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ARTICLE 8.2.5 AUTO BURVEILLANCE DES NIVEAUY SONCRES

Article 8.2.5.1. Mesures péricdiguss

Une mesure de la situation acoustique sera effeciuée dans un délai de six mois suivant la publication du
present arrété, puis tous ies 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix sera
communiqué préalablement a 'inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectuéd par référence
au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des
installations ciassées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notammeni celies
de son programme d'auto surveiliance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour
'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglemenizires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur 'environnament.

En particulier, larsque ia surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rappert & I'état inltial de I'environnement, soit réalisé en application de l'article R 512-8 1 1°
du code de lenvirennement, soit reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de survaiiance,
lexploitant met en ceuvre les actions de réduction compiémentaires des émissions approprigées et met en
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-69 du code de Penvironnement, I'exploitant établit avant la
fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résuliats des mesures et analyses
imposées au CHAPITRE 8.2du mois précadent. Ce rapport, fralle au minimum de linterprétation des
réstltats de la péricde considérae (en particulier cause et ampleur des é&carts), des mesures comparatives
mentionnées au CHAPITRE 8.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correclives mises en ceuvre ou prévues (sur Foulil de production, de trasitement des effluents, la
maintenance...) ainsi gue de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

Les résultats d'auto surveiilance des effluents aqueux sont transmis mensuellement (avant le 15 du mois
suivant)

Les bilans des émissions atmosphériques des chaudigres sont transmis dans le mois suivant la réalisation
du contrdle

Le hilan « légionelles » est transmis avant le 30 avril de lannés N+1

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSHISSION DES RESIULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résuliats des mesures réaliséas en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mols
guli suit leur réception avec les commeniaires et propositions éveniuetles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.4.1.1. Bilan environnement annusl

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avrii de chague année, un bilan annuel portant sur l'annés
precedente (déclaration GEREP) !

- des utilisations d'eau .

- de k& masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
instaflations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur l'ensemble du
site de manigre chronique ou accidentelie, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en
soit le cheminemeant, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de 'établissement.
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Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activite comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété, ainsi que, plus généralement, tout élément
d'information pertinent sur I'exploitation des installations dans l'année écoulee.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L’exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux Prefets
et agriculteurs concernés.

Il comprand :

- les parcelles réceptrices ;

- un hilan gualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus ;

- Texploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'élements fertilisants et d'eléments ou

substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols
et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;
la remise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R 512-45 du code
Fenvironnement. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire de I'arrété d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
'étude d'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du cede
de 'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques dispanibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de |la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des dechets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1.du code de 'environnement ;

- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport & la situation des installations de I'établissement

- des propositions de d'amélioration de la protection de Fenvironnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économigue.
Un échéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagees en cas d'arrét définitif de 'exploitation (cette disposition ne concerne pas
les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut faire I'objet, d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Rennes
(3, contour de la Motte - 35044 RENNES CEDEX) :

1%} Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot
lesdits actes leur ont été notifiés,

2% Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts
visés & larticle L 511-1 dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas &chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activite de l'installation.
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TITRE 11: PuBLICATION

Une copig du présent arréte sera deposge aux archives de la mairie du lieu d'installation pour y éfre
consuliée par toute personne intéressee,

Un extrait de cet arrété, énumérant les motifs qui ont fondé la décision sera afiiché en maire de LOUDEAC
pendant une durée minimum d'un moeis. Un méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible,
dans linstallation par les soins de la SAS ENTREMONT ALLIANCE.

Un avis sera inseré par les scins du Préfet ef aux frais de la SAS ENTREMONT ALLIANCE dans deux
journaux d'annences légales du département : « Quesi-France » ef « Le Télégrarmme ».

TITRE 12 : APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecturs des Cotes-d’Armor,
Le directeur départemental de iz protection des populations,
Le Maire de LOUDEAC,

sont charges, chacun en ce qui 18 concerng, de I'exécuiion du présent arréié dont copie sera adressée 3 la
SAS ENTREMONT ALLIANCE, pour &fre conservée en permanence par 'exploitant et présentée a toute
requisition des autorités administratives ou de police.

H i

e & o JUiL. 201
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